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General notes
Before using the device for the first time,
A |||| read the original instructions that are

supplied with the device, battery pack
and charger. Proceed accordingly.

Keep the booklets for future reference or for future own-

ers.

e Failure to follow the operating instructions can result
in damage to the device and danger to the operator
or other persons.

e Inform the dealer immediately in the event of any
shipping damage.

e Depending on the device variant, the battery pack
and charger are included in the scope of delivery.

e When unpacking, check the package contents for
missing accessories or signs of damage.

You can find a QR Code® for calling up an application

video in:

KARCHER

QR-Code® is a registered trademark of DENSO WAVE
INCORPORATED.

Safety instructions

Hazard levels

A DANGER
e Indication of an imminent threat of danger that will
lead to severe injuries or even death.

AN WARNING
e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to severe injuries or even death.

AN CAUTION

e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to minor injuries.

ATTENTION

e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to damage to property.

General safety instructions

A DAN GER « Risk of asphyxiation. Keep pack-

aging film out of the reach of children.

AN WARNING « Only use the device for its proper
use. Take into account the local conditions and beware
of third parties, in particular children, when working with
the device. e Persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities and persons lacking experience
and knowledge may only use the appliance if they are
properly supervised, have been instructed on use of the
appliance safely by a person responsible for their safety,
and understand the resultant hazards involved. e Only
people who have been instructed on how to use the de-
vice, or have proven their ability to operate it, and have
been explicitly instructed to use it, must use the device.
o Children must not operate the device. ® Children must
be supervised to prevent them from playing with the ap-
pliance. e Children may only perform cleaning work and
user maintenance under supervision.

AN CAUTION . Safety devices are provided for

your own protection. Never modify or bypass safety de-
vices.

Operation

A DANGER
e Operation in explosive atmospheres is prohibited.
e Risk of explosion
e Never use the device to vacuum up combustible
gases, liquids or dusts.
e Never use the device to vacuum up reactive metal
dusts (e.g. aluminium, magnesium, zinc).
e Never use the device to vacuum up undiluted brine
or acids.
o Never use the device to vacuum up any burning or
smouldering objects/matter.
These substances can corrode the materials in use
on the device.
e Have repair work and work on electrical components
carried out only by authorized Customer Service per-
sonnel.

N WARNING

® Risk of injury. Do not use the nozzle and suction pipe
at head height.

e In case of any foam formation or escaping liquids,
switch off the device immediately and remove the
mains plug or the battery pack.

&N CAUTION

o Never leave the device unsupervised while it is in op-
eration.
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e Check the device and the accessories prior to each
use to make sure they are safe and working correctly.
Do not use the device if it is not working properly or if
it is not safe to operate.

Do not use the device if it has been dropped before-
hand, has received an impact or is visibly damaged.
Have any damage repaired correctly before using the
device again.

Only use the detergents recommended by the manu-
facturer and observe the application, disposal and
warning instructions of the detergent manufacturers.

ATTENTION

e Protect the device from extreme weather conditions,
moisture and heat.

e Never vacuum substances such as plaster, cement,
etc., as they can harden when in contact with water
and endanger the function of the device.

Care and service

Note
e Switch off the device and remove the battery pack be-
fore performing any care and service work.

AN CAUTION

e Have repair work and work on electrical components
carried out by the authorised customer service only.

&N WARNING

e The appliance contains electrical components - do
not clean the appliance under running water.

ATTENTION

e Do not use scouring agents, glass or multi-purpose
cleaner for cleaning.

e Remove the battery pack from the device before a
longer period of inactivity.

e Remove a used battery pack from the device and dis-
pose if it properly.

Intended use

Only use the device in private households.

The device is intended for use as a spray extraction
cleaner for cleaning car interiors and upholstery textiles
indoors in accordance with the descriptions given in
these operating instructions and the safety instructions.
For operation, a battery pack of the KARCHER Battery
Power (+) platform with 18 V nominal voltage and a suit-
able KARCHER charger with 18 VV nominal voltage is re-
quired, which are not included in the scope of delivery.
Battery packs/chargers that are not supplied in the
scope of delivery or are additionally required are availa-
ble as accessories.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
QKQ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components
= SUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for
the correct operation of the device. Devices marked by
this symbol are not allowed to be disposed of together
with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.de/REACH

Customer Service department

Our local KARCHER branch will be happy to help you if
you have any questions or problems with the device.

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery for the appliance is shown on the
packaging. Check the contents for completeness when
unpacking. If any accessories are missing or in the

event of any shipping damage, please notify your deal-

er.

The warranty conditions issued by our sales company
responsible apply in all countries. We shall remedy pos-
sible malfunctions on your device within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Symbols on the device

e Symbols for system
cleaning after use are
present on the inside
of the fresh water
tank:

1 Fill the fresh water
tank with tap water.

2 Insertthe crevice noz-
zle completely into
the tank opening and
switch the device on.
See also chapter Fin-
ishing operation

Description of the device

Depending on the model selected, there are differences
in the equipment. The specific equipment is described
on the device packaging.

For the illustrations, refer to the graphics page.
Illustration A

SYSTEM CLEANING
1 =

@ Spray/suction hose connection

(2) Power switch (1 (ON) / 0 (OFF))

(@) Waste water tank with lid

(@) Fresh water tank with lid

(®) Fuel cap

(&) Carrying handle

@ Holder for accessories

Storage for sponge, brush, detergent bag
(9 Battery pack mounting

*Rechargeable battery pack

@ Spray/suction hose with rotating handle
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@ Upholstery nozzle for spray extraction
@ Crevice nozzle for spray extraction
Detergent RM 519 (100 ml)

(i *Charger

* optional

Battery pack charging

1. Charging the battery pack (see operating instruc-
tions and safety instructions for the battery pack and
the charger).

Initial startup

Pre-cleaning
Note
As the device does not have a dry vacuum function, if
necessary remove coarse-grained dirt (e.g. crumbs)
with a commercially available vacuum cleaner before
cleaning the textiles.

Connecting accessories
Press the spray/suction hose into the spray/suction
hose connection on the device until it latches into
place.
For removal, press the latch and pull the spray/suc-
tion hose out.
Illustration B
Connect the upholstery nozzle or crevice nozzle to
the handle, depending on the application case.
To separate the upholstery nozzle and crevice noz-
zle, press the catch on the handle and pull the spray/
suction hose off.
Illustration C
lllustration D

-

N

Filling the fresh water tank

ATTENTION

Only switch on the device when the fresh water tank and
waste water tank are installed.

ATTENTION
The fresh water and waste water tanks must be firmly
seated in the device.

ATTENTION

The use of unsuitable detergents can damage the de-

vice and result in loss of eligibility for warranty claims.

Note

If necessary, use KARCHER RM 519 detergent for

cleaning upholstery.

e Observe the manufacturer's dosing quantity recom-
mendations when dosing with detergent.

e A dosage of approx. 100 ml of detergent is recom-
mended per tank filling.

e Pour in the detergent and then fill up to "Max" with
water.

e The total filling quantity is a maximum of 1.7 litres.

Note

The fresh water tank can be removed at any time for fill-

ing or be filled directly on the device.

Filling the water reservoir directly on the device

1 Pull the tank cap upwards and turn sideways. Dose
the detergent according to the specifications and
then fill the tank with water up to the "MAX" mark.
lllustration E

2 Close the tank cap.

Removing the water tank for filling

1 Pull out the water tank vertically upwards by the re-
cessed grip.
Illustration F

2 Pull the tank cap upwards, turn it sideways and fill
the water tank with detergent and tap water up to the
"MAX" mark.
lllustration G
or
Unlock the tank lid, remove it and fill with detergent
and tap water up to the "MAX" mark.
lllustration H

3 Close the tank cap or fit the tank lid making sure that
it is firmly seated.

4 Fit the water tank down to the bottom of the device.

Fitting the battery pack

e Push the battery pack into the battery pack mount
from above until the battery pack latches into place.

ATTENTION

Only use battery packs from the KARCHER Battery

Power (+) platform with 18 V nominal voltage.
Illustration |

Switching on the device
1. Turn the power switch to position 1 (ON).
lllustration J
The suction turbine and pump start.

Cleaning upholstery
Note
Warm water (maximum 50 °C) increases the cleaning
effect.
Note
Only use the RM 519 detergent from KARCHER for
cleaning.

ATTENTION

Danger from cleaning solution

Risk of damage

Before using the device, check the object to be cleaned

for colour fastness and water resistance in an inconspic-

uous place.

1. Fill the fresh water tank with detergent and water,
see chapter Filling the fresh water tank .

2. Fitthe battery pack, see chapter Fitting the battery
pack.

3. Switch the device on, see chapter Switching on the
device.

4. Press the lever on the handle to spray the cleaning
solution.
lllustration K

5. Pull the upholstery nozzle backwards over the sur-
face to be cleaned in overlapping paths, do not
push.

Note

When the wastewater container is full, a float switch

closes the suction opening and the device runs at a

higher speed.

6. Switch off the device immediately and empty the
waste water tank, see chapter Emptying the waste
water tank.

Cleaning methods
Light / Normal soiling

1. Turn the power switch to position 1 (ON).
lllustration J
The suction turbine and pump start.
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2. Press the lever for spraying.
The cleaning solution is sprayed on.
Illustration K

3. Release the lever for spraying and vacuum the res-
idues of the cleaning solution.

4. After cleaning, clean the upholstery with clean,
warm water and impregnate if desired.

Heavily soiling or stains

1. Turn the power switch to position 1 (ON).
lllustration J
The suction turbine and pump start.
2. Press the lever for spraying.
lllustration K
Cleaning solution is sprayed.
3. Turn the power switch to position 0 (OFF).
lllustration L
4. Allow the cleaning solution to act for at least
5 minutes.
5. Turn the power switch to position 1 (ON).
The suction turbine and pump start.
Illustration J
Suck off any residues of the cleaning solution.
Repeat the procedure if necessary.
After cleaning, clean the upholstery with clear, warm
water and impregnate if desired.

Finishing operation

o N

Note

To ensure that no cleaning and dirt particles remain in

the lines, carry out a system cleaning (without the addi-

tion of detergents) after each application.

1. Turn the power switch to position 0 (OFF).
Illustration L

2. Empty the waste water tank, see chapter Emptying
the waste water tank.

3. Fill the fresh water tank with tap water up to the
"MAX" mark, see chapter Filling the fresh water
tank.

4. Connect the spray/suction hose to the crevice noz-
Zle.

5. Open the tank cap and insert the crevice nozzle
completely into the opening.
lllustration M

6. Turn the power switch to position 1 (ON) and simul-
taneously press and hold down the spray lever on
the handle.

Illustration J
The rinsing process is finished as soon as the fresh
water tank is completely empty.

7. Turn the power switch to position 0 (OFF).
Illustration L

8. Remove the battery pack, see chapter Removing
the battery pack.

9. Charge the battery pack if necessary.

10. Empty the waste water tank, see chapter Emptying
the waste water tank.

11. Thoroughly rinse the waste water tank with clear
water.

12. If necessary, e.g. if the sieve in the fresh water tank
is contaminated, rinse the fresh water tank with clear
water, see chapter Cleaning the waste water tank
cap and separator.

13. Disconnect the accessories from the device.

14. To remove any remaining liquid in the spray/suction
hose:

a Press the catch and remove the spray/suction
hose from the device.

b Press the lever on the handle and let the liquid
flow out.

Note

To allow the liquid to dry completely, do not wrap the

spray/suction hose around the device to dry.

Note

To avoid puddles in the living area (e.g. on carpet, par-

quet), let the remaining liquid run in a suitable container

(e.g. sink, bucket).

15. Rinse the upholstery nozzle with tap water and let
the device dry with the other accessories.

16. Stow the device in the "drying position" (with the two
tank lids slightly open so that any remaining liquid
can dry without leaving any residue).

Emptying the waste water tank

1. Pull out the dirty water tank vertically upwards by the
recessed grip.
Illustration N

2. Unlock the two side ones tank caps, remove the fill-
er cap and dispose of waste water.
lllustration O

3. When continuing the cleaning work: Replace the fill-
er cap, making sure that it is firmly seated. Insert the
waste water tank down to the bottom of the device.

4. At the end of the cleaning work: Stow the device in
the "drying position” (the filler cap is slightly open
and any remaining liquid can dry without leaving any
residue).

Cleaning the waste water tank cap and
separator

Note

2 grids are fitted to the inside of the waste water tank

cover (on the separator). If the grids are wet or dirty, the

float may not switch correctly or the device may switch

off too early.

Therefore, ensure that the grids are clean and dry dur-

ing operation.

1. Remove the waste water tank from the device, see
chapter Emptying the waste water tank

2. Remove the tank lid from the tank and remove the
separator.

3. Carefully clean the tank lid and separator with a
damp cloth.

4. Carefully remove moisture with a dry cloth.
lllustration P

5. Fitthe tank lid and separator together, fasten on the
tank and fit them back into the device.

Removing the battery pack
Note
During longer work breaks, remove the battery pack
from the device and secure it against unauthorised use.
e Push the battery pack upwards and remove it from
the device.
lllustration Q

Storing the device
e Fasten the crevice nozzle to the accessory holder.
e \Wrap the suction hose around the device and fasten
it to the other accessory holder with the upholstery
nozzle.
lllustration R
lllustration S
e Store the device in a dry and frost-free room.
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AN CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during transporta-
tion.

Manual transport
1. Lift and carry the device by the carrying handle.

Transport in vehicles
1. Secure the device against slipping and tipping over.

Care and service

Device and accessories
. Clean the device and accessory parts made of plas-
tic with a commonly available plastic cleaner.
Rinse the container and accessories with water as
necessary and dry them thoroughly before further
use.
Regularly check the battery terminals for soiling and
clean them as necessary.

-

N

w

Cleaning the fresh water filter
Note
On the bottom of the fresh water tank there is a filter on
which dirt particles can settle and thereby obstruct the
water flow.
Therefore, regularly rinse out the fresh water tank.
1. Remove the fresh water tank from the device, see
Chapter Filling the fresh water tankFilling the fresh
water tank.
Rinse out the fresh water tank with clean water.
Insert the fresh water tank back into the device.

Troubleshooting guide

Device not running

Battery pack not correctly seated in the battery pack

mounting.

1. Push the battery pack into the battery pack mount-
ing until it latches into place.

Note

If necessary, remove the battery pack again and reinsert

it until it latches into place.

Charging state of the battery pack (see display) too low.

1. Charge the battery pack.

Defective battery pack or charger.

1. Replace the battery pack or charger.

Device switches off automatically

Device/battery pack overheated.

® Wait until the device/battery pack has cooled down.

Grids of the waste water tank lid are contaminated or

wet.

® Clean/dry the grids.

No water emitted from the nozzle

® Fill up the fresh water tank.

® Check connection of accessory nozzle and spray/
suction hose for correct fit.

® Clean the fresh water filter.

® Spray pump defective, contact customer service.

Poor suction performance

Upholstery nozzle, crevice nozzle or suction hose are

blocked.

® Check the upholstery nozzle, crevice nozzle and
suction hose for blockages and clean if necessary.

2.
3.

Technical data

Electrical connection

Battery pack nominal voltage \% 18 DC

Nominal power w 200

Device performance data

Fresh water filling quantity | 1,7

Wastewater filling quantity | 2,9

Operating time with full battery Minutes 12

charge in normal operation (18 V,

2.5 Ah)

Operating time with full battery Minutes 24

charge in normal operation (18 V,

5 Ah)

Surface performance (18 V, 2.5 m?2 6,5

Ah)

Dimensions and weights

Weight kg 3,9

Length x width x height mm 400x210
X245

Determined values in acc. with EN 60335-2-69

Sound pressure level dB(A) <70

Subject to technical modifications.

Remarques générales 14
Consignes de sécurité 15
Utilisation conforme 16
Protection de I'environnement 16
Service aprés-vente 16
Accessoires et pieces de rechange 16
Etendue de livraison.. 16
Garantie .........cceenee. 16
Symboles sur 'appareil 16
Description de I'appareil 16
Charger la batterie 17
Mise en service 17
Utilisation 17
Transport 19
Entretien et maintenance ... 19
Dépannage en cas de défaut. 19
Caractéristiques techniques... 19

Remarques générales
Avant d'utiliser I'appareil pour la pre-
A |||| miére fois, lire le manuel d’instructions

original ci-joint pour I'appareil, la batterie
et le chargeur. Suivez ses instructions.

Conserver les documents pour une utilisation ultérieure

ou pour le propriétaire suivant.

e Le non-respect des manuels d'instructions et des
consignes de sécurité peut entrainer des dom-
mages sur I'appareil et des dangers pour 'opérateur
et d’autres personnes.

e Informer immédiatement le vendeur en cas de dom-
mage d0 au transport.

e Selon les versions d'appareil, le bloc-batterie et le
chargeur ne sont pas inclus dans I'étendue de livrai-
son.
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Tehnicki podaci

Elektriéni prikljuc¢ak

Nominalni napon akumulatorskog V 18 DC

pakovanja

Nominalna snaga W 200

Podaci o snazi uredaja

Koli¢ina punjenja sveZe vode | 1,7

Koli¢ina punjenja otpadne vode | 29

Vreme rada pri punom minuta 12

akumulatoru u normalnom radu

(18 V, 2,5 Ah)

Vreme rada pri punom minuta 24

akumulatoru u normalnom radu

(18 V, 5 Ah)

Povrsinski uginak (18 V, 2,5 Ah) m? 6,5

Dimenzije i tezine

Tezina kg 3,9

Duzina x $irina x visina mm 400x210
x245

Utvrdene vrednosti prema EN 60335-2-69

Nivo zvuénog pritiska dB(A) <70

Zadrzano pravo na tehni¢ke promene.
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levikég utrodEigEIg
Mpiv atré Tnv TPWTN XpAon diaBdaoTe TO
A |||| OUVNUUEVO EYXEIPIDIO OBNYILV XPAONG

TNG OUOKEUNAG, TNG PTTATAPIOG KAl TOU

@opTIoTH. EQapudlete auTég TIG 0dNYiEG.

DUAGETE Ta eyxeIpidIa yIa peETayEVETTEPN XPAON 1 VIO

TOV ETTOUEVO IBIOKTATN.

e H pn mpnon Twv odnyiwv AsiItoupyiag PTTopei va
£X€l WG OUVETTEID {NMIEG OTN GUOKEUN Kal KIVOUVOUG
yla TOV XEIPIGTA Kal yia GAAa GTopua.

e e TTEPITTTWAON {NUIAG aTTé TN METAPOPA EIDOTTOINOTE
QUEOWG TO KATAOTNPA AYOPAG.

e Avdloya pe TNV TTapaAAayr) TNG CUCKEUNG N
JTTaTapia Kal o QopTIoTAG TTEPIAauBavovTal GTov
TTapadoTéo COTTAITHO.

e Katd 1o dvolypa TG ouokeuaaoiog, EAEYETE T
TTEPIEXOUEVA VIO TUXOV EAAEIPEIG OE eCapTAPATA
Kabwg Kal yia nuIG.

MTropeite va Bpeite évav kwdikd QR® yia va KOAEoETE

éva Bivieo epappoyng oTo:

KARCHER

O kwdIk6g QR® ¢ival onpa katareBév Tng DENSO
WAVE INCORPORATED.

Ytobdeigeig ac@aleiag

AilaBaBpioeig KIvdUivwv

A KINAYNOZ

e Ymédeién dueoou kivdUvou, o orroiog odnyei o€
ooBapous Tpaupatiouous fi Bavaro.

AN TTPOEIAOIOIHEH

o Ymédein mbavwg emikivduvng KaTdoTaaong, n ormoia
umopei va odnyrioel o oofapous Tpauuanouous
Bavaro.

A [IPOZOXH

o Ymédein mbavwg emikivduvng KatdoTaaong, n ormoia
UTTOPEI va 00Nynaoel o€ EAQPPEIS TPauuaTiouoUs.

NMPOXOXH

o Ymédeién mbavwg emikivduvng KatdoTaaong, n ormoia
utopei va 0dnynoel o€ UAIKES Cnuies.

levikég uTOBEigEIS aoPaAgiag
A KINAYNOZ . Kivduvog aopuias. Purdooere

TIS pEUPPAvES ouokevaoiag pakpid amé maidid.

A\ TPOEIAOINOIHZH XpnoiuoTrolgite 1o
EpyaAgio pévo yia Tov OKOTTO TTOU TTPOOPICETAl.
AauPavere utréwn TIC TOTTIKES OUVONKES Kl TIPOOEXETE
Kard tn xpron tou epyaiciou tnv mapouaia GAAwv
avlpwrtwyv, Kai 1d1aiTepa TaidIwy. © AToud e
TTEPIOPICUEVES OWHATIKES, AIOONTNPIAKES 1) VONTIKES
IKQVOTNTES N XWPIS ETTAPKN TTEIPA Kal YVWOEIS
EMITPETTETAI VA XPNOIUOTTOIOUV TN GUCKEUN UOVO UE
emiBAewn N av Toug éxer €nynBei arré drouo umevBuvo
yia TNV ao@aAgId Tous n aceaAng Xpnon g CUOKEUNS
Kal Qv Karavoouv Toug KIvOUVOUS TTOU UTTOpoUV va
mpokUWwouv amré aurrjv. e H OUOKeur) eMITPEMETAl va
Xpnoiuortroleital uévo arrd AToua TToU EXOUV EKTTAIOEUTET
aTOoV XEIPIOUO TNG OUOKEUNS 1) €XOUV armodei&el 11
IKaVOTNTES TOUS yIa TOV XEIPIOUO Kail éxouv AdBer pnth
EVIOAN yia TN xpron mng. e Ta maidid Oev EMITPETTETAI VA
XpPnaiuotToIjoouV TN oUoKeun. e EmBAémere Ta maidid,
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wore va giote BéPaiol 611 dev aifouv ue n ouokeun. @ O
KaBapIiouog Kai N ouvinpnon xpRorn EmTpEmeral va
mpayuarorroiolvral amré maidid uévo uto emiBAswn.

AN [TPOXZOXH « o diaraéels aopalsiag
Xpnaoiueoouy yia tnv mpoaoracia oag. Mnv aAAalere f
Xpnoiuortroleite oré 11§ diardéeis aopaleiag.

AsgiToupyia

A KINAYNOX

e Amayopeueral n Asitoupyia o€ TePIoXES, OTTOU
ugiotaral kivduvog ékpnéng.
o Kivduvog ékpnéns
e Mnv avappo@dre kauoiua aépia, uypd 1) OKOVES.
o Mnv avappopdre avTidPAOTIKES UETAAANIKES OKOVES
(.. aAoupivio, payviaoio f; Weudapyupo).
o Mnv avappogdre ouutukvwpéva aAkdAia nj oééa.
o Mnv avappopdre pAsydueva f TUpakTwuéva
avTIKEiEVa.
EmirAéov, o1 oudies autég pmmopoUlv va TTpokaAéoouv
d1GBpwan ara UAIKG TTou xpnaiuotrroioGvral aTn
OUOKEUN.
o AvaOETETE TIC EPYQTIES ETIOKEUNS KAl TIG EPYQDIES OTA
nNAekTpIKG g€apriuara uévo oe eéouaiodornuéva
ouvepyeia.

A TIPOEIAOIOIHZH

e Kivouvog tpaupariopou. Mnv avappo@dre Le 1o
akpo@UaIo Kal To CwARva avappd®naons Kovra aro
KEQAAI oag.

® ¢ mePITTTWaOnN oxnuariopou agpou 1 diappons
UypoU, QTTEVEPYOTTOINOTE QUETWS TN CUCKEUN Kal
arroouvOEDTE TO QIS ATTO TO PEUUA 1) AYAIPETTE TN
urmarapia.

AN [TIPOZOXH

o Mnv aprvere ToTé TN OUOKEUN Xwpis emiBAswn, 600
Bpiokerail o€ Asitoupyia.

o [Ipiv a1ré KGBe xpHon eAEyXETE TNV KaAn karaoTaon

Kal TN AEITOUpYIKN ao@AaAEIa TNG CUOKEUNS Kal TOU

géommAiopou ng. Mnv xpnoiuorroleite T oUOKEUn £Gv

Oev eivar evidéel f eav dev givar aopaAng n Asiroupyia.

Mnv XpnoiIUOTTOIEITE TN CUOKEUN, QV TTPONYOUUEVWS

Exel TTETEl, Exel XTUTTNOEL 1) pépel upaveis {nuiés. Mpiv

Béaere o€ Asitoupyia n ouokeun n {nuid Ba péTel va

éxel emodlopBwbei cwoTd.

e Xpnaoiuorroieite pévo 1a pyéoa kabapiouol mou
ouVIOTWVTal AT TOV KATAOKEUAOTN Kal TNPEITE TIS
OXETIKES OONYIES EQAPLOYNS, ATTOPPIYNS Kal
mpoeidoroinong.

NnPOZOXH

o [IpOCTATEUETE TN OUOKEUN aTTO TIC OUOUEVEIS KAIPIKES
OUVOnKeS, TNV uypaaia Kai 1n Bepudrnra.

® [loTé unv KAvere avappoenaon ouoiwv OTTws yoyou,
TOIpéVTOoU KTA., KABWS autd okAnpaivouv kard v
ETTaQn e T0 VEPO Kal UTTOpoUV va BEoouv O Kivouvo
N AgIToupyia NG OUOKEUNS.

PpovTida ka1 ouvTRpnon

Ymodeién

o ATTEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN TTPIV Q1O KGOE epyaoia
@pPovTIdAs Kal ouvrnpnongS Kal arroouvoEeeTe TN
ouaTolXia UTrarapiwy.

AN TTIPOXOXH

o AVaOETETE TIC EPYATIES ETTIOKEUNGS KAl TIS EPYATIES O
nAeKTPIKG dopika eéapTriuara OVo OTo
géouaiodornuévo Tunua eEUTTNPETNONG TTEAATWV.

AN TTPOEIAOIOIHEH

o H ouokeun Tepiéxel NAeKTPIKG douikd e§aprruara,
unv v KaBapilete KATw aTTd TPEXOUUEVO VEPOD.

NMPOZOXH

e [Ia Tov KaBapiouod un xenNoIUoTToIEiTE SIaBPWTIKA
UAIKG, uypd kaBapiouoU 1dauiwy i KaBapioTIKG
YevIKNS Xprnons.

o AV TTPOKEITAI 1] CUGKEUN Va [NV XPNOIUoTToINGEi yia
ueydaAo diGoTnua apaipéaTe T guaTolXia UTTATAPILYV
aro 1n OUOKEUN.

o H yaAaouéveg umarapies mpémel va agaipouvral amro
TN OUOKEUN Kai va mapadidovral yia avakukAworn.

MpoBAerouevn xpRon

XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA yIia TNV
I8IWTIKF) 00G KATOIKia.

H ouokeun TrpoopieTal yia Xprion wg KaBapIoTIKO
€KTOLEUONG HE YEKAOUO YIa TOV KABAPIOHS ECWTEPIKWV
XWPWV AQUTOKIVATWY KOl UPACUATWY TATIETOAPIag O€
E0WTEPIKOUG XWPOUG GUUPWVA E TIG TTEPIYPAPES KA TIG
odnyieg acpaAeiag TTou divovtal oTo TTapdV eyxeIPidIo
AerToupyiag.

MNa TN Aeimoupyia, aTTQITEITAI GUGTOIXIO UTTATAPIWY
100U KARCHER Battery Power (+) Ue ovopaoTikr
180N 18 V ka1 katéAnAog @opTioTig KARCHER pe
OvouaoTIKA Téon 18 V, Ta otroia dev
oupTrepIAaPBAvovTal aTov TTapadoTéo eEOTTAIGHO.
ZUOTOIXiEG MTTATAPIWV KAl POPTIOTEG TTOU deV
TrepiAapBdavovTal otov TTapadoTéo eEOTTAIONS A TTou
xpeiadovtal emAéov, diatiBevial wg TPOabeTa
eCapTApaTa.

MpooTtacia Tou TrepIBAAAOVTOG

&Yy Ta UNKG ouokeuaaiog ival avVaKuKAWGOIPA.
AVOKUKAWVETE TIG OUOKEUOTIEG PE
TrepIBarAovTIKG 0pB6 TPATTO.

OI NAEKTPIKEG Kal OF NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG

TTEPIEXOUV TTOAUTIMA AVAKUKAWOCIUG UAIKG Kal,
mm  OUXVG, ETTIONG €CQPTAHATA OTTWG ATTAEG KOl

€TTAVAPOPTI{OUEVEG PTTATAPIEG ) AAdIA, TTOU O€
TEPITTTWON AavBaopévng Xpriong r ammoppIwng
pTTOpOUV va B€00ouV Gt KivOuvo TNV avBpwTivn uysia
Kal 1o TePIBAAAov. QaT600, AUTA Ta CUCTATIKA €ival
aTTaPAITNTA YIa TN CWOTH AEIToUpYia TNG OUOKEURG. Ol
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTO To OUBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTopPITITOVTal Hadi ME T OIKIOKA OTTOPPIiMpaTa.

Ymodei§eig oxeTikd pe ouoTarikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOQOPIEG OXETIKG PE T CUCTATIKG
Ba Bpeite oTn dieubuvon: www.kaercher.de/REACH

Ymnpeoia e§utrnpéTnong TEAATWV

Ze mepiTTTLWON aTTOPIWY N BAABWY PTTOPEITE VO
aTreuBuveoTe oTo utTrokaTdoTnua Tou Oikou KARCHER.

MapeAkopeva Kal avTaAAOGKTIKG

XPNOIYOTIOIEITE HOVO YVACIA TTAPEAKOPEVA KAl YVAOIO
avTaAAGKTIKG, KABWG auTd £yYUWVTAI TNV AOPAAL Kal
aTmPOOKOTITN AEITOUPYia TNG CUOKEUNAG.

MAnpogopieg OXETIKA PE TO TTAPEAKOUEVA Kal TO
avTaAAakTIKG Ba Bpeite oTn SielBuvon
www.kaercher.com.

MapadoTéog eEOTTAIOCNOG

O Tmapadotéog eCOTTAICNOG TNG GUOKEUNG QTTEIKOVIETAl
€TMAvVW OTn ouokeuacoia. Katd Tnv agaipeon atmd
OUOKeUaoia EAEYETE TNV TTANPOTNTA TWV TTEPIEXOUEVWIV.
Z& TIEPITITWOTN TTOU AEITTOUV TTaPEAKOUEVA 1) £XOUV
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TIPOKANBEI {NUIEG KATA TN JETAPOPG, EVNUEPWOTE TOV
TTPpOouNBeUTA OagG.

Eyyinon

Z¢ KGBe Xwpa 1GXUOUV oI 6poI eyyunang ol OTToiol
€kOidovTal atrd TNV appddia eTalpeia dIAvoung Hag.
Tuxdv BAABeG 0T ouokeun aag eTmMdlopBwvovTal aTTd
£MGG XwPIG XPEwan evidg Tng TTpoBeopiag eyyunong,
£@ooov opeilovTal o€ OPAAa UAIKOU ) KATAOKEUNG. Z€
TIEPITTITWON €yyUNONG atreuBuUVOEiTE OTOV TTPOPNBEUTH
ogag ) 1o TANoIE0TEPO ££0UCI0DOTNUEVO OUVEPYEIO,
TIPOCKOMIOVTAG TO TTAPACTATIKO TNG AYOPAS.

(y10 dieuBuvoeig BAETTE TNV TTioW O€AIdA)

ZUuBOAG ETTAVW OTN CUOKEUN

® XT0 EOWTEPIKO TOU
doxeiou kaBapou
VEPOU UTTEPXOUV
oUPBoAa yia Tov
KaBapiopd Tou
OUCTAMOTOG HETA TN
xenon:

1 TepioTe 10 doxeio
KaBapou vepou pe
vePO Bpuong.

2 Eiocayete 10
aKpPo@UTIO OXIOHWY
TTAAPWG OTO Avolyua
Tou Boxeiou Kal
EVEPYOTTOINOTE TN
OUOKEUN.

BAétre emriong
KePAAalio
Tepuarioués
Aeiroupyiag

Meprypa@n oUCKEURG

AvaAoya pe To ETTIAEYPEVO HOVTEAO, UTTAPYOUV BIOPOPES
aTov €£0TTAIOPO. O OUYKEKPIPEVOG EEOTTAIOUOG
TTEPIYPAPETAI OTN CUOKEUADIA TNG OUOKEUNG.

MNa Ta oxAuata deite TN oeAida diaypappETWY.

Eikéva A

SYSTEM CLEANING

@ 20vdeon owAnva wekaapol/avappdenaong
@ AiokéTTng ouokeung (1 (ON) / 0 (OFF))
@ Aoxeio BpwuIkou vepoU PE KATTAKI

@ Aoxeio kaBapou vepoU pe KATTAKI

(®) AogdAsia Soxeiou

(® NaBr petagopdg

@ ZTAPIYUO yia TTpOaBeTa eapTrhuaTa

ATrobrikeuon yia o@ouyydpl, BoUpToa, cakoUAa
KOBapIoTIKOU

@ YTrod0x ouaToIXiag UTTATapIwV
*MmaTapieg

@ ZwAvag yekaopou/avappdenaong PE
TEPIOTPEPOUEVN AaBH

@ AKpOo@UOIO TATTETCAPIOG VIO OQAIPETN UE YEKATUO
@ AKPOPUCIO OYIOUWY YIa OPAIPEDN UE WEKATHUO
KaBapioTiké RM 519 (100 ml)

(i *doprioTiig

* MpoalpeTika

dépTION pITATAPIAG

1. PoprioTe TIg pTraTapies (BA. eyxelpidio AsiToupyiag
Kal odnyieg ag@aAeiag TG YTratapiag Kai Tou
@opTIoT).

Oféon o€ AsiToupyia

MpokaTapKTIKOG KOBAPIoCHOG
Ymédeién
Kabwg n ouokeun dev d1aBétel Asitoupyia oTeyvig
avappoéenong, mpiv kabapioere Ta updouara, av givar
amapaitnTo, apaipéaTe XoOVOPOKOKKOUS pUTTOUS (TT.X.
wixouAa) ue pia Koivii NAEKTPIKY oKoUTTa.

2Uvdeon TPOCOETWY ESAPTNHATWV
BdiAte Tov €A0OTIKO CWARVA Wekaopou/
avappoéenong YESa aTnV avTiagToixn uttodoxn TNG
OUOKEUNG, MEXP! VO ag@alioel.
Ma TNV a@aipean, mMEOTE TRV aoPAAEID Kal TPABAETE
£Ew ToV EAAOTIKO CWARVA Wekaopou/avappdpnong.
Eikéva B
AvAAoya Pe TNV EQapUoyr, GUVOEDTE TO OKPOPUTIO
YIO TATTETOAPIEG 1) TO AKPOPUCTIO YIa OXIOUEG OTN
Aapn.
Ma va atmoouvdéoeTe TO aKPOPUTIO TATIETCAPIOG i
TO AKPOPUOIO OXICUWY, TIIECTE KaI TPABAETE TNV
ac@dAeia TG AaBrg atmd Tov eEAaaTIKG CwARvVa
yekaopoU/avappodenong.
Eikéva C
Eikéva D

-

n

MARpwon doxeiou kaBapou vepou

NMPOXOXH

Evepyoroigite T oUOKeUn OVO OTav EXETE TOTTOBETATE!
1a doxeia KaBapoU Kail BPwuIKoU vePOU.

MNMPOZOXH

O1 6eéapevés yAukoU vepoU Kai Aupdtwv TTETel va givai
oT1aBepd TOTTOBETNIEVES OTI OUCKEUN).

MMPOZOXH

A6 TN Xprion akartdAAnAwv kabapioTIKWV UTTopEi va

POKANGBei {nuiG oTn CUOKEUN Kai va TTAWel va I0XUEl N

gyyonon.

Ymédeién

Av xpeiageral, yia Tov Kabapiouo Tameroapiiv

)(pr]cnuonotr]ore 10 kabapioTiké KARCHER RM 519.
Kard tn doooAoyia Tou KaBapIoTIKOU TNPEITE TIS
00NYieS TOU KATAOKEUAOTH OXETIKA g TNV TTOOOTNTA.

o [la kGO yéuioua Tou doxeiou auviararai pia 66on
mepitrou 100 ml kaBapioTikoU.

e Pitre péoa 1o KABAPIOTIKG Kal YEUIOTE UE VEPO LUEXPI
10 ONuadr "Max".

e H mAnpng mooodrnra mArpwong givai o oAU 1,7
Aitpa.

Ymédeién

To doxeio kaBapoU vepoU PTTopEi va apalpedei yia

mAfpwon 1 va yepioel OTTwg ival 0T OUTKEUN.

MARpwon doxeiou vepoU padi M TN CUOKEUR

1 TpaBngte TNV aopdAeia Tou Soxeiou TTPOG Ta TTAvVW
Kal yupioTe TNV oTo TAdI. MpooBéoTe kKaBapioTikd
olpewva pe Tig 0dnyieg doooloyiag kal, oTn
OUVEXEID, YEUIOTE TO DOXEIO ME VEPO PEXPI TO ONUAEDI
"MAX".
Eikéva E

2 KAegioTte TNV ao@dAgia Tou doxegiou.

Ag@aipeon doxeiou vepou yla yEuiopa
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1 BydiATe TO doxeio vepou KABETA TTPOG Ta TIAVW
KPATWVTag atrd TNV ooy AaBng.
Eikéva F

2  TpaBngte TNV ac@dAeia Tou doxeiou TTPOG Ta TTAVW,
yupioTe TNV 07O TTAAI KQI YEUIOTE TO BOXEIO VEPOU HE
KaBapIoTIKG Kal vepd BpUang PéEXP! TO aNUAEdI
"MAX".
Eikéva G
n
ATrac@alioTe TNV ao@AAEIa TOU doyEiou, aPaIpéoTe
TNV Kal yepioTe pe KaBapioTikd kai vepd Bpuong
uéxpl T0 onuad "MAX".
Eikéva H

3 KAeioTe TNV ac@dAcia i TOTTOBETAOTE TO KATTAKI TOU
Soxeiou, TTPOTEXOVTAG VO EPAPHUOTEI KOAG.

4  TomoBeTrioTE TO SOYXEIO VEPOU PEXPI KATW PECT OTN
OUOKEUN.

TomoBéTnon Parapiwv
e ITTPWETE TIG PTTATAPIEG OTTO ETTAVW PECT OTNV
uTTod0X1, HEXPI N OUGTOIXIO UTTATAPIWY VA
ao@aAioel.

NMPOXOXH

Xpnouorroigite uévo umarapies tumou KARCHER

Battery Power (+) ue ovouaotikn téon 18 V.
Eikéva |

Evepyotoinon cuokeung
1. Zrpéyrte Tov dIakdTITN TNG ouokeurg a1o 1 (ON).
Eikéva J
O o1poBIAog avappoéPnong Kai n avtAia Eekivouv.

KaBapiopég TameToapia
Ymoédeién
To feot6 vepd (uéyioro 50 °C) auéaver o amoréAeoua
kaBapiouod.
Ymoédeién
Xpnaiuorroieire yia Tov kabapioué pévo 1o KabapioTIKO
RM 519 ¢ KARCHER.

NMPOXOXH

Kivduvog amdé 1o didAupa kabapiouou

Kivéuvog mpokAnong {nuiag

IMpiv XpNOIUOTTOINCETE T OUOKEUN), EAEYETE TO TTPOG

KaBapioué AVTIKEIIEVO YIa aQVOEKTIKOTNTA XPWHATWY Kal

avroxn oTo vepo o€ pia duadIGKpITn Béon.

1. TepioTe T0 doyeio KaBapoU vePOU e KOBAPITTIKO Kal
vepod, BAETTE KepdaAaio [TAnpwan doxeiou kabBapou
vePOU.

2. TomoBetroTe TNV PTTOTOPIA, BA. KEQAAQIO
TomroBétnan umarapiwv.

3. EvepyomoijoTte Tn ouokeun, BA. KepdAaio
Evepyorroinon ocuokeung

4. Ta va yekdoeTe diIGAupa kaBapIoPoU, XEIPIOTEITE
TOV HOXAG 0N Aan).

Eikéva K

5. TpaBdre T0O akpOPUCIO TATTETCAPIAG TTPOG TA THOW
o€ TTapAAANAEG SIadPOPEG TTAVW ATTO TNV ETTIPAVEI
TTOU KOBQPICETE, PNV TO OTTPWXVETE.

Ymédeién

Edv 10 doxeio Bpwpikou vepou eivai yeudro, 1o pAoTép

KA€givel To Gvoryua avappoenaong Kai n GUOKEUN

Aeiroupyei ue auénuéves oTPoRES.

6. ATTEVEPYOTTOINOTE AUEOWG TN GUCKEUN Kal adeIqoTe
10 BOXEiO BPUWHIKOU vePOU, BA. KEQAAaIo Ekkévwon
doxeiou Bpwpikou vepoU.

M£6odo1 kabapiopoU
EAagpid / kavoviki putravon

1. Zrpéyrte Tov dIakATITN TNG ouokeung oto 1 (ON).
Eikéva J
O aT1poBIAog avappdPnong Kai n avtAia Eekivouv.

2. MéoTe To HOXAO YIO WeKAOUO.

To didAupa KaBapIoPOU WEKAZETAl.
Eikéva K

3. A@nroTe 10 HoXASG Wekaopou kal KAvVTE avappoenon
TWV UTTOAEIMPATWY TOU KaBapIoTIKOU SIGAUNATOG.

4. Metd Tov KaBapIiopo, EavatrepdaTe Ta KAAUUUATA PE
KaBapod, CeoTd vepPO Kal, eQV BEAETE, TTEPACTE TA UE
adlaBpoxotroinTikda péoa.

Etripovn Bpwpid 1 Aekédeg

1. Zrpéyrte Tov dIAKOTITN TNG GUOKEUNG oTo 1 (ON).
Eikéva J
O aTpoBIdog avappdPnong kai n aviAia Eekivouv.

2. ThéoTe TO HOXAO yia WeKaouo.

Eikéva K
To didAupa KaBapIoPOU WEKAZETAl.

3. ZTpéyTe Tov dIaKOTITN TNG ouokeung oto 0 (OFF).
Eikéva L

4. Agnote 1o didAupa kabapiopou va dpdoel
TOUAGXIOTOV 5 AeTTTA.

5. Zrpéyrte Tov SIOKATITN TNG ouokeung ato 1 (ON).
O aTpo6BIAog avappdPnong kai n avtAia Eekivouv.
Eikéva J

6. Kavte avappd@non TuxoV UTTOAEINPAETWY TOu
SiaAUpaTog Kabapiopou.

7. Eav xpeiddetal, eravaAdBerte Tn diadikagia.

8. Metd Tov KaBapIopd, {avaTTepPAoTE TA KAAUUPATO UE
KaoBapod, CeoTd vepo Kal, eGv BEAETE, TTEPACTE TA UE
adiaBpoyotroinTika péoa.

TeppaTiopog AeiToupyiag

Ymédeién

la va unv mapauévouv owparidia kabapiopou Kai

Bpwuidg aTous OwWARVES, TPAYLUQATOTTOIEITE KABaPIoUO

TOU OUOTAPATOS (XWPIS TNV TTPOTBNAKN KAaBapIoTIKWV)

UETG a1Té KGOE Xpron.

1. Zrpéyre Tov dIAKOTITN TNG Guokeung ato 0 (OFF).
Eikéva L

2. AdeidaoTe To doxeio Bpwpikou vepou, BA. Ke@aAaio
Ekkévwan doxeiou Bpwpuikou vepoU.

3. TepioTe 10 doyeio kaBapou vepoU pe vepd Bpuong
uéxpl 1o anudad "MAX", BA. kepdAaio MAripwon
doxeiou kaBapou vepou.

4. XuvdéaTe Tov EAAOTIKO wARva Ywekaouou/
avappoOenong YE TO AKPOPUTIO OXITUWV.

5. Avoigte TNV ao@daAeia Tou doxeiou Kal EIGAYETE TO
aKPOPUGIO YIa TIG OXIOUEG EVIEAWG PECA OTO
avolyua.

Eikéva M

6. TupioTe T0 BlaKOTITN TNG ouTKeung oTn Béan 1 (ON)
Kal TautdXpova TTIETTE KAl KPATAGTE TTATNPEVO TOV
HOXAS wekaopoU oTn Aapr).

Eikéva J
H diadikaaia ékrAuong ohokAnpwvetal uéAIg To
doxeio kaBapoU vepoU adeldoel EVTEAWSG.

7. Zrpéyte Tov SIOKOTITN TNG ouokeung aTto 0 (OFF).
Eikéva L

8. A¢aipéate TnVv pmratapia, BA. kepaAaio Agaipeon
umarapiag.

9. Av gival aTTapaiTnTO, POPTIOTE TNV PTTATAPIA.

. Ade1doTe TO doxeio BPWHIKOU vePOU, BA. KEQGAaIo

Ekkévwan doxeiou Bpwuikou vepoU.

-
o
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11. ZemAUvETE OXOAAOTIKG TO SOXEIO BPWHIKOU VEPOU HE
KaBapod vepo.

12. Edv eival ammapaitnTto, T.X. €v n ofTa 010 do)Eio
KaBapou vepoU éxel Aepwbei, EETTAUVETE TO doXEIO PE
KaBapo vepod, BA. kepdhaio Kabapioudg Tou
KarmakioU Tou SoxEiou BPWHIKOU VEPOU Kai TOU
dlaxwpIoTh.

13. AToouvdéoTe Ta TTPOCOETA EGAPTAPATA ATTO TN
OUOKEUN.

14. Mo va a@aIp€0ETe TUXOV evaTTopEivavTa uypd atéd
TOV OWARVa Yekaopou/avappdpnong:

a MiéoTe TNV ao@AAeia Kal apaIpETTE TOV EAAOTIKO
owARva YekaopoU/avappodenong ato Tn
OUOKEUNR.

b MéoTe To poXASG OTN AaBr Kal aprAaTe To uypd va
TPEGEL

Ymédeién

la va utropei 1o uypo va OTEYVWOEl EVIEAWS, unv

TUAiyeTE TOV EAaOTIKG OwANva wekaouol/avappoépnong

yUpw a1Té T CUOKEUN YIa VA OTEYVWOEL.

Ymédeién

la va unv oxnuariorouv AiuvoUAeg ota dwudria (1.x. o€

IOKETES, TTAPKE), apriaTe T0 UTTOAOITTO UYPO va Tpééel OE

kar@AAnAo doxeio (r.x. virripa, KouBad).

15. ZeTMAUVETE TO AKPOPUCIO TATTETOOPIAG YE VEPO
BpUong kal APAOTE TN CUOKEUN VO OTEYVWOEl Jadi
HE Ta UTTOAOITTA EEAPTANATA.

16. ATroBnKeUETE TN OUCKEUR OTN "B€0n OTEYVWHPATOS"
(Ta dUo Katrakia Tou SoxEIoU Eival EAAPPUIG AVOIXTA
KOl TUXOV EVOTTOUEIVAV UYPO UTTOPEI VA OTEYVWOEI
XWPIG va a@AoEl UTTOAEIUPATA).

Ekkévwon Soxeiou Bpwpikou vepoU

1. BydAte TO doyeio BpwIKOU VEPOU KABETA TTPOG TA
TTAVW KPATWVTAG atré TNV €00XN AaBAG.

Eikéva N

2. Amao@aAioTe TIg dU0 TTACiVEG aOPAAEIEG TOU
doxeiou, aPaIPETTE TO KATTAKI Kal TIETASTE TO
Bpwuiko vepd.

Eikéva O

3. Katd 1n ouvéxion Twv epyaciwv Kabapiopou:
TotroBeTrOTE TNV a0PaAsia Tou doxeiou,
TIPOCEXOVTAG Va epappdoel KaAd. ToTroBeTAOTE TO
doxeio BpwHIKOU vepoU péXPI KATw péoa aTn
OUOKEUN.

4. X710 TEAOG TWV £PYOOIWY KaBapiopoU: ATToBnkeloTE
TN OUOKEUN 0T "Bé0n OTEYVWHATOG" (TO KATTAKI TOU
doxeiou gival EAa@PWG avoIxTd Kal TUXOV
EVATTOPEIVAV UYPO UTTOPET VO OTEYVWOEI XWPIG Va
a@noel UTTOAEiPPaTa).

KaBapiopo6g Tou Katrakiol Tou Soxeiou
BpwHIKOU VEPOU Kal TOU dlaXwpIoTh

Ymoédeién

2T0 EOWTEPIKG TOU KATTakioU Tou OoxEIOU BPUWUIKOU

vepoU (aTov diaxwpioTh) urdpxouv 2 mAéyuara. Edv ra

mAéyuara eivar Bpeyuéva 1 Bpwuika, 1o pAoTép dev

UTTOpEi va evepyotToinBei cwoTd i N OUOKEUN

ATTEVEPYOTTOIEITAI TTOAU VWPIS.

Emouévwg, gpovriore woTe kard 1n Asitoupyia ta

mAéyuarta va givar kabapd kai oTeyvd.

1. AgaipéoTe To doyeio BpwHIKOU vepoU aTrd Tn
ouokeun, BA. kepdhaio Ekkévwan doxeiou
Bpwpikou vepou

2. A@aip£oTe TO KATTAKI aTTO TO SOYXEIO KAl aQaIpEoTe
ToV dIaXwpPIoTH.

3. KaBapioTe TTPOTEKTIKG TO KATTAKI TOU DOXEIOU KOl TOV
SIaXwpIOTH YE éva uypo TTavi.

4. AQaIpéOTE TIPOOEKTIKA TNV UYpaACia YE £va OTEYVO
TTavi.

Eikéva P

ToTroBeTAOTE TO KATTAKI TOU SOXEIOU KAl TOV
SiaxwpIoTh yadi, OTEPEWOTE Ta OTO DOXEIO KAl
TOTTOBETAOTE TA TTIIOW OTN GUOKEUN.

A@aipeon prarapiog

o

Ymédeién
2¢& mEPITTTWOonN un xpHnong via peydia diaoriuara
aQaIPECTE TNV PTTarapia amod 1 CUOKEUN Kail
mpoaTaréWre v amé avapuddia xpron.
®  XTTPWETE TTPOG TA TIAVW TNV PTTaTaPia Kal BYAATE TNV
atrd Tn CUOKEUN.
Eikéva Q

Atro01ikEUO OUOKEUNG
2TEPEWOTE TO AKPOPUCTIO GXICHWY GTO OTAPIYHO
eCapTNUATWY.

TuAigTe TOV EAAOTIKO CWAAVA avappoPnong yupw
aTrd TN OUCKEUR KAl OTEPEWOTE TOV GTO GAAO
oTAPIYHa agecoudp padi ye To akpo@Uaio
TaTETOAPIAG.

Eikéva R

Eikéva S

QUAGETE TN CUOKEUN O€ ENPO XWPO, TTPOOTATEUUEVO
aTrd TOV TTaYETO.

MeTagopd
AN [TPOXOXH
Mn mipnon Twv odnyIwv CXETIKA pE TO BApPOS
Kivduvog tpauuariouoU kai mpokAnong {nuiwv
Kard 1n peragpopd mpooére 1o BGpOS TOU UNXavAuaTog.

MeTagopd pe 1o XEpPI
ZNKWOTE Kal JETAQEPETE TN CUCKEUR aTtro Tn AaBn
METAPOPAG.

MeTagopd o€ oxnuarta
. AogpaAioTe Tn cuokeun £vavTi oAicBnaong kai
avaTpoTIAG.

®povTida Kal cuvTiRpnon

ZUOKEUN Kal E§apTAMATA
KaBapioTe TN cuokeur| kal Ta BondnTikd e¢apTAipaTa
atrd gUVOETIKO UAIKO PE KOBAPIGTIKG yia GUVOETIKG
UAIKG TOu gpTTOpIOU.
Edv xpelaoTei, EeTAUvVeTE TO dOXEIO KAl T
eCapTAMATA PE VEPO KAI OTEYVWOTE TA TIPIV TA
XPNOIPOTIOINOETE {avd.
EAEyXeTE TAKTIKA TIG ETTAPEG POPTIONG YA PUTTAVON
Kal KaBapiCeTe KATA TTEPITITWAN.

-

-

-

N

[

KaBapiopog @iATpou kabapou vepou
Ymédeién
210V TUBuéva Tou doxeiou kaBapoU vepoU UTTGpXE! UIa
onra arnv omoia uTropouv va kabi{dvouv owparidia
pUTTWV Kai va utrodifouv €701 TN por Tou vePOU.
Emouévwg, EemAévere TakTika 1o doxeio kaBapou vepou.
1. AgaipéoTe T0 doxeio kaBapou vepou aTé Tn
ouokeun, BA. kepdhaio MARpwaon doxeiou kaBapou
vepou
=eTAUVeTE TO BoXeio kaBapou vepou pe kabapd
vEPO.
TotroBeTAOTE TO BOXEIO KABAPOU vEPOU TTAAI OTN
OUOKEUN.

N

w
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Avtipetwtion BAawv

H ouokeun dev Asitoupyei

H ouoToixia pmratapiwyv dev epapudlel GwoTd 0TV

uTTOd0XI TNG GUOTOIXIOG PTTATAPIWV.

1. QBnaTe TN oUCTOIXIO PTTATAPIWY OTNV UTTODOXH TG
QuGTOIXiag HTTATAPIWY, MEXPI VO ac@alioel.

Ymédeién

Eav eivai arrapaitnro, apaipéote {avd tn ouoTolxia

UTTaTapiwV Kai TOrroBeTnOTe TNV ava uéxpr va

aopalioel.

KardoTtaon @opTiong Tng GuaToIxiag YTratapiwy (BA.

086vn) TToAU aduvaun.

1. ®oprtioTe TNV pTTaTapia.

ZuaTolxia PHTTaTAPIWY XaAAOHEVN 1) QOPTIOTAG

XaAaopévog.
1. AVTIKATOOTAGTE TN CUCTOIXIO PTTATAPIWV 1 TO
POpPTIOTH.

H ouokeun amrevepyoTtroigiTal auTépata

H ouokeur| / ougToixia YTratapiwy utrepBepuaiveral.

® [lepipéveTe, PEXPI N CUCKEUR / GUOTOIXIO UTTATOPIWV
va KPUWOEL.

To TTAéypaTa TOU TTWHATOG TOU SoXEIOU BPWHIKOU VEPOU

gival Bpwpika i uypd.

® KabapioTe Kal OTEYVWOTE T TTAéypaTa.

Aev Byaivel vepo ard To akpo@pUoio

® [epioTe T0 doyeio kaBapou vepoU.

® EAéyETe T 0UVOEDT TOU TIPGCBETOU AKPOPUTIOU Kall
TOU OWARVa YekaopoU/avappodenong yia CwoTh
EQapHOVT.

® KabBapioTe 10 QiATpo-ofTa KABAPOU vEPOU.

® H avTAia wekaopou gival EAATTWHATIKA,
ETTIKOIVWVAOTE PE TO THANA TTEAQTWV.

Avemrapknig 10X0g avappopnong

To akpo@UOIO TATTETCAPIAG i} OXICUWY 1 0 EAACTIKOG

OWwARVAg avappoPnong EXouv BoUAWaTEl.

® EAéyETe TO aKPO@UOIO TATIETOAPIOAG 1) OXIOHWY Kal
TOV €EAAOTIKO CWARAVA avappoenong yia EUepagn Kai
KaBapioTe Ta €GV €ival aTTAPAITNTO.

Texvikd oTolxeia

HAekTpikni oUvdeon

OvopaaTikA Tdon ouoToIxiag \ 18 DC
UTTOTOPIWV

OvopaaTikA 100G w 200
ZToIXEia 1I0XU0G OUOKEUNG

KuBiop6g kivnTipa péokou | 1,7
vepou

KuBiopo6g kivnipa Aupgdrwy | 2,9

AidoTnua kavovikig Aeitoupyiag  Aemrtd 12
UE TEAEIWG yePATN pTTaTapia (18 V,

2,5 Ah)

AldoTnua KavoviKAg Aertoupyiag  AeTTTd 24
UE TEAEIWG yePATN pTTaTapia (18 V,

5

Ah)
Amédoon oe euBadov (18 V, 2,5 m? 6,5
Ah)
AlaoTdoeig kai Bapn
Bdpog kg 3,9
Mnkog x TTAdTog X UWog mm 400x210
X245

MeTpnuéveg Tipég katd EN 60335-2-69

21a0un NXNTIKAG TTiEaNg dB(A) <70

Me tnVv emQUAAEN TEXVIKWY OAAQYWV.

O6Lme ykasaHusa 121
Yka3saHusi no TexHunke 6esonacHocTy . 122
Mcnonb3oBaHue No Ha3HAYeHMIo .... 123
3aLymTa okpyxatoLer cpeabl 123
CepsucHas cnyx6a 123
[MpuHaanexHoCT 1 3anacHble YacTu 123
KOMMNNEKT NOCTaBKM ........ceeevuveaneennne . 123
FapaHTnS ....coeeeeieee, 123
CUVMBOMbI Ha YCTPONCTBE ... 123
OnucaHue ycTponcTea 123
3apsiaka akkymynaTopHoro bnoka... 124
Bsog B akcnnyataumio 124
Okennyaraums 124
TpaHcnopTupoBka 126
Yxon v TexHuuyeckoe obcnyxvBaHme 126
[MomoLub Npn HENCNPaBHOCTSX ... 126
TexHn4eckne xapaKkTepucTUKn 126

O6uwue ykaszaHusA
Mepen nepBbIM UCMIONb3OBAHNEM
A || criefyeTt npounTaTth npunaraemyio
OPUrMHanNbHY0 MHCTPYKLMIO MO
3KCnmyaTaLmn yCTpPOCTBa, akKyMynsaTopHoro 6rioka un

3apsifHoOro ycTpolicTBa. [leicTBoBaTb B COOTBETCTBUN C

HUMU.

Cnepnyet coxpaHuTb JOKyMEHTaLMIo Ans AanbHelLwero

Nonb3oBaHWs UNW AN crieqytoLlero BnagernsLa.

e HecobntogeHve MHCTPYKLUMK MO 3KcnyaTaumm
MOXET MPUBECTYU K NOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA U
OMNacHOCTU TpaBMUPOBaHWS NONb30BaTens 1
APYrvX nnu.

o [lpu o6HapyXXeHUN TPaHCNOPTHbLIX NOBPEXAEHNI
cpasy nNpovH¢opMUpoBaTh TOProBoro
npeacraBuTens.

e B 3aBMCVMMOCTM OT BapuaHTa yCTponcTBa
aKKyMynaTOPHbIA 6GMOK 1 3apsaHOe YCTPOUCTBO
BXOASAT B KOMMMEKT NOCTaBKM.

e [Ipu pacnakoBke yCTPONCTBa NPOBEPUTL €ro
KOMMMNEKTHOCTb U LIeNOCTHOCTb.

QR-koa® Ansi BbI30Ba BUAEOUHCTPYKLMIA CM. B:

KARCHER

QR-ko® sBnsetcs 3aperncTpupoBaHHON TOProBOWA
mapkor komnanum DENSO WAVE INCORPORATED.

Pycckuii 121



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.Kaercher.com/welcome w % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
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